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HISTORIA DE LA CONQUISTA DE LA NUEVA ESPANA

Algunas cosas de Hernan Cortés y Meéxico

La gran fama de la provincia de Culla encendia el corazon de Hernan Cortés en voluntad
de cosas mayores, viendo que habia hallado materia de manifestar su virtud y, aungue la
poca compafiia y esperanza de socorro le amonestaban dilacion, el ardiente deseo de las
grandes cosas que habia oido y la confianza que con muchas victorias habla ganado no la
sufrian. Los que le representaban el gran sefiorio de Muteczuma para templarlo cebaban
su fuego, y los que le amenazaban con peligros le ponian codicia de emplear en ellos su
esfuerzo.

Asi pues, ayuntados animo y fortuna iguales, mandé sacar las naves del agua, porque el
temor no tuviese huida ni los amigos de Johan Veldzquez osadia de hacer traicion alguna,
sino que, todos puestos en una fortuna, se ayuntasen en una voluntad y una defensa y en
solas las armas pusiesen su esperanza. Después partio con trecientos peones bien armados
y quince de caballo y algunos principales de Cempoal con sus compafias, y en la cuarta
jornada bajaron a un valle de muchos pueblos, do por mandado de Muteczuma, cuya era
esta provincia, que dicen Sienchimalén, fueron tratados de los naturales como amados, no
temidos. La salida de este valle es por un puerto muy alto y muy aspero. En su bajada hay
otra llanura bien poblada, do es cabeza de cibdad Ceyconacan. Aqui también hallaron
mandamiento de Muteczuma para ser bien rescebidos. Después, pasadas tres jornadas de
despoblado, do un torbellino y frios que lo siguieron fatigaron el ejército y mataron
algunos de los indios, llegaron a la provincia de Catalmi, do los sefiores en servicios y
presentes mostraron a los nuestros gran voluntad de obedescer el mandamiento de
Muteczuma que para esto tenian.

En este valle los de Cempoal dijeron al capitdn que debia ir a Tascaltecal, provincia de
alli cercana, do hallaria muncho poderio de su ayuda y munchos valientes hombres
enemigos de Muteczuma que ayuntaria en su amistad, los cuales estaban en lugar
aparejado para dar mantenimientos y ayudar a las victorias y amparar en los peligros. Al
contrario decian los de Catalmi cuando sintieron este consejo, que no saliese del sefiorio
de Muteczuma si no queria apartarse de su seguridad y buscar su peligro, y que el nombre
de amigo que de su tierra llevaba le haria peligrar entre muchas traiciones que usan los de
Tascaltecal. En esta discordia que asi aquéllos manifestaban el capitan, entretanto, se
esforzaba, esperando que la enemistad de cada parte le seria buen arma para destruir la
otra. Y entonces, considerando que habia de tomar enemistad con aquéllos en cuyo



despojo habria mayor provecho, se partié a Tascaltecal, que era gente menos rica y
menos poderosa. Y salieron de su valle por el encuentro de dos muros grandes que
cerraban su canal mas de cuanto era una salida por entre ellos vuelta. Estos eran como
adarve de aquella provincia toda, do se defendia la entrada a los enemigos.

Fuera de alli era la provincia de Tascaltecal, por do el capitan, con seis de caballo y
algunos peones adelantado para asegurar el camino a su gente, hall6 quince hombres
aderezados de guerra, los cuales, defendiéndose, mataron dos caballos y hirieron cinco
espafoles. A sus voces vinieron cinco mil otros que cerca estaban, mas los nuestros
llegaron a tiempo que les defendieron el dafio que pudieran hacer, y, muertos sesenta de
ellos, los otros huyeron. Luego, los sefiores de Tascaltecal enviaron mensajeros que
dijesen al capitan que aquella no era gente subjecta a su gobierno, sino hombres malos
que robando por los campos mantienen su libertad, y que mucho le rogaban que entrase
en la tierra, do en sus obras conosceria su voluntad. Empero, el capitan, que temia mas las
traiciones que confiaba en palabras, tanto despertaba mas cuanto méas los enemigos
procuraban de quitarle el cuidado.

El dia siguiente, saliendo el sol, dos mensajeros naturales de Cempoal, que para
demandar amistad el capitan habia enviado a los sefiores de Tascaltecal, vinieron heridos,
huyendo de la muerte con que dijeron que los seguian. Tras ellos parecié una comparia
que, huyendo, puso a los nuestros en codicia de entrar, do se hallaron cercados de cient
mil hombres. Alli, peleando hasta cerca de la noche, mostraron bien que vale mas la
fortaleza que la muchedumbres, matando de los enemigos los que se osaban acercar y
defendiendo tan bien sus cuerpos, que ninguno quedd herido. Asi los nuestros salieron de
la batalla esforzados y temidos, a reparar sus fuerzas con mantenimiento y descanso junto
a una torre de idolos, do parescié al capitan buen lugar para asentar real.

De alli el capitan, por mostrar a los enemigos mas deseo de la guerra que temor, el dia
siguiente con la gente de caballo y cient espafioles y setecientos indios quema seis aldeas
y trujo al real presos cuatrocientos hombres. Los enemigos, viendo que no debian dar
descanso a gente que tanta priesa se daba a hacer mal, ayuntados en nimero de ciento
cincuenta mil, acometieron el real con tanta gana de vengarse, que no pudieron
defenderles la entrada, mas presto les hicieron buscar la salida, peleando con la osadia
que antes contra ellos habian ganado. Partida esta batalla, el capitan otro dia robo y
queméd diez pueblos, y antes que hubiese ayuntamiento de los enemigos que osase
defenderlo la gente y el despojo estaba en el real.

Los principales de los enemigos enviaron luego mensajeros con ofrescimiento de amistad
y dones con que fuese bien rescebido. El capitan, que siempre estaba igualmente
aparejado a guerra y paz, respondié humanamente a su demanda, y por esta seguridad
vinieron al real cincuenta de los contrarios, hombres principales, a considerar su sitio y
sus partes por do seria mejor acometido. El capitan, avisado de los de Cempoal, hizo a
uno confesar con amenazas que Sintengal, capitan de los de Tascaltecal, estaba escondido
con mucha gente para tomar los nuestros en el descuido que con sus muestras de amistad
pensaban que temian, y que ellos eran venidos a ver el real para despues regir la manera
del combate, el cual querian que fuese de noche, porque, no viendo nuestras armas, no las



temiesen. El capitan, considerando que a los traidores no hay crueles, les mando a todos
cortar las manos y que, puestos en libertad, dijesen a Sintengal que no habia noche para
sus 0jos ni estorbo para

sus armas y que cuando fuese su voluntad se lo mostraria. Pasado el dia, Sintengal se
acercaba, y el capitan, por no dejar los enemigos llegar al real, do cualquier dafio fuera
sin reparo, salié con la gente de caballo con tal impetu, que los enemigos, no osando
ponerse al encuentro, desbaratados huyeron.

En este tiempo vinieron al capitan seis embajadores de Muteczuma bien acompariados,
que dijeron asi:

«Muteczuma, en estas partes del mundo sefior principal, conosciendo en las nuestras de
tu gente que a nuestra tierra trujiste el gran poder que debe tener su munchedumbre, nos
ha enviado a ofrescerte servicio para tu sefior y amistad para ti, de manera que sola tu
fama ha hecho lo que no pudieron las armas de munchas gentes. Y, pues antes de
acometer ganaste victoria, desde aqui do la alcanzaste la puedes gozar, sefialando en
nuestras riquezas el tributo que quisieres, por lo cual mucho te rogamos que en nuestra
tierra no entres, porque en ella no tenemos mantenimientos ni otros aparejos con que
mostrarte nuestra voluntad, ni para entrar en ella hallaras necesidad, si considerar quieres
primero como obedescemos lo que de lejos por tus mensajero nos mandares».

Dicho esto, dieron al capitdn mil pesos de oro y mil vestiduras de algodoén, y él,
agradesciendo el presente, respondié que su amistad tenia él mucho deseada y que
entonces la iba a buscar, si no se la defendiesen con armas, y, en lo demas, que tenia
mandamiento del emperador contrario al ruego de Muteczuma, asi que, por ser leal
capitan, no podia en aquello ser placiente amigo, mas que su ida seria para que con mas
conoscimiento se ayuntase su amistad y se hiciese mas firme, por la cual seria segura su
prosperidad; por eso, que no temiese lo que debian desear.

Poco después, el capitan, por confirmar en su presencia la fama que los embajadores
habian sentido, salié de noche con la gente de caballo y cient peones y otras compafiias
de indios a unos pueblos cercanos, do, destruyendo dos menores, llegd a una cibdad de
veinte mil casas, en la cual paresciendo de improviso despertd la gente de su reposo a
muncha turbacién. Los mayores huian y las mujeres y los nifios por las calles desnudos
lloraban su destruicion. El capitan, no queriendo tomar tanta venganza de los enemigos
commo la fortuna le ofrescia, esper6 que le hablasen. Y, venidos algunos de los
principales, le dijeron que las culpas pasadas les perdonase por el servicio que para
adelante le prometian, porque ya visto habian que teniéndolo por enemigo aun en las
camas no habia de dejar las armas y hasta el suefio habian de perder. El capitan, que
jamas quiso ofender a hombres vencidos, concedié su demanda, y ellos luego cerca de
una fuente dieron al ejército bastante mantenimiento, juzgando al capitan por merescedor
de victoria, pues con su bondad los honraba tanto.

Los compafieros en el real, después que fueron recogidos, viendo los gentios grandes con
quien habian de tratar cada dia batalla, decian que el capitdn tenia mas animo que



esperanza, creyendo que, aunque entera permanesciese siempre la osadia del ejército, al
fin, de cansados, serian vencidos. A esta causa algunos rogaban que se tomase, y otros le
amonestaban. Mas él, aunque su propdsito veia vien combatido de los amigos y
enemigos, determind de no desampararlo. Para lo cual, a su ejército ayuntado hablé asi:
«Si nuestras victorias hobieran alcanzado nuestros enemigos, no sé qué mas espanto 0s
pusieran, pues sin lision temeis y buscais de vuestra prospera fortuna, teniendo mejor
aparejo para seguirla que para comenzar tovistes. Yo 0s ruego que me digais por que
queréis tomar con deshonor a do partistes con honra, o por qué, siendo vencedores, 0s
dais por vencidos del temor. Acordaos, valientes hombres, acordaos que los semejantes a
VOsotros nunca sanos y enteros desamparan sus empresas, principalmente que el
proposito os es fuerza, si mirais que queremos abrir entrada a la sancta fe catdlica, por do
vaya a los templos do en su ofensa los idolos se adoran. Asi que a los demonios malos
hacemos guerra, y los angeles en el cielo desean nuestra victoria. Pues acé en la tierra
VOsotros veis que gran parte de la honra de Espafia, que en nuestros tiempos es mas que
todas celebrada, estd agora en nuestras manos, y en nuestro esfuerzo la prosperidad de
nuestro principe. Haced, pues, que el nombre de espafioles que tanto amais lo merezcais
agora, ayudando a aquéllos que la nacion de Esparfia han esclarecido, y, pues munchos de
nuestro naturales por pequefias empresas entraron en bravas batallas, vosotros mirad qué
esfuerzo debéis tener en guerra do la victoria es libertad y riquezas y honra y sefiorio y, a
la fin, triunfo de nuestra religion. Por lo cual, yo os ruego que hagais de manera que a los
jueces de nuestros hechos no hayamos verglenza ni a los valientes hombres miremos con
envidia, considerando en vuestros peligros que no se pierde la vida donde el anima se
gana».

Los compafieros hobieron por buena la amonestacion del capitan, y el tiempo les mostro
que de la entrada del puerto de sus trabajos se querian tornar, porque Sintengal
acompafado con poca gente fue al real y habl6 al capitan asi:

«Estas gentes que en mi gobierno te han hecho guerra hasta agora nunca conoscieron
armas que no pudiesen vencer. Por eso, siempre mantuvieron gloria de su libertad, la qual
munchos afios ha permanescido contra el poderio de Muteczuma y sus antecesores, y por
mantenella tenemos tantos enemigos, que todas las salidas de nuestra provincia nos son
defendidas, asi que, por gozar de la libertad, ni comemos sal ni vestimos algoddn ni
usamos otras cosas de que nuestra tierra caresce. Mas agora, que de todas maneras
habemos visto que ni tus armas ni tu consejo podemos vencer, harto envejecida la
entregamos en tus manos, confiando en tu bondad que mal no la trataras».

El capitan, segun su costumbre, rescibié el amistad y después, rogado de los sefiores de la
provincia, fue a la ciudad principal, do es ayuntamiento de quasi cincuenta mil vecinos,
rica y muy proveida. Los principales de ella gobiernan toda la provincia y conservan el
buen comdan.

Después de veinte dias que alli estuvo el capitan, los embajadores de Muteczuma, que
siempre le habian acompafiado, le rogaron que fuese a Churvitecal, cibdad de sus amigos
affl vecina, do habia mensajeros de su sefior que su voluntad le declarasen. Pero los de
Tascaltecal le dijeron que los embajadores querian con aquellas palabras llevarlo a meter



en una traicion le tenian ordenada y ellos conoscida por manifiestas sefiales. El capitan
envid luego a llamar los sefiores de Churultecal, los cuales, primero no queriendo, otra
vez requeridos, vinieron, escusando su tardanza con el peligro de los caminos v,
ofresciendo al capitan todo lo que de ellos queria, lo acompafaron. Y a dos leguas de
Churultecal el capitan retuvo consigo cinco mil hombres de guerra naturales de
Tascaltecal y despidié quasi cient mil otros que lo habian acompafiado. Despues, los de la
cibdad adornaron gran pompa para rescebillo, y en ella los sacerdotes de sus idolos,
vestidos y cantando de la manera que sacrifican. Asi aposentaron el capitan en una casa
noble, capaz del ejército, do estaba en descanso, mas no en descuido, porque yendo habia
visto hoyos en los caminos y en las calles nuevos atajos y piedras en las azoteas. Y
crescia més cada dia su sospecha, porque ciertos mensajeros enviados de Muteczurna no
le hablaron, y los de la cibdad no lo acataban ni lo proveian como a persona que quisiesen
contentar.

En este tiempo, una indice que era intérprete delcapitan supo de otra natural, con quien
tenia familiaridad, que la cibdad estaba vacia de la gente que no podia tornar armas y lo
que podria ser a los enemigos despojo, y que cerca habia mucha gente que por mandado
de Muteczuma eran venidos a matar los nuetros. Esto sabiendo el capitan, confirmado por
la confesion de un natural, llamo los principales a oir cosas de su provecho y en el
ayuntamiento los mandd atar luego. Un escopeta dio sefial a los nuestros de lo que habia
de hacer, y ellos, hiriendo con gran denuedo en los enemigos, en poco tiempo mataron
mas de tres mil y hicieron que los otros desamparasen la cibdad. El capitan hablé a los
presos y, mostrandoles su yerro en sus prision y en la destrucion de la cibdad, solté dos
que recogiesen el pueblo y después los otros que lo confirmasen en voluntad de
obedescer.

Esta cibdad es asentada en llano, poblada de cuarenta mil casas y hermosa de edificios,
mandada y gobernada por sus principales. En ella estuvo el capitan veinte dias, reparando
el dafio de la guerra y esperando mensajeros que habia enviado a Muteczuma quejandose
de la traicion que siguiendo sus promesas habia hallado. Con éstos envié Muteczuma al
capitan diez platos de oro y mil y quinientas vestiduras de algodoén, escusandose con
ignorancia de las otras cosas y rogandole que no cobdiciase tanto la esterilidad de su
tierra, do se hallaria en necesidad de mantenimientos. Mas el capitan, esperando que, si
prendiese a Muteczuma con él, tendria presas las voluntades de todos sus vasallos, le
negaba su demanda. Y él le envio luego gente que le acompafiase por un camino que el
capitdn no quiso llevar, amonestado con sospecha de traiciones que podian ejecutarse
entre munchos pasos malos que tenia. Asi fue por otro que dos espafioles habian
descubierto queriendo ver una boca de fuego por do salen nubes de humo tan espeso y tan
impetuoso, que ningun viento lo disipa ni lo aparta de su derecho movimiento. Y siendo
en un aposento entre unas sierras nevadas, un hermano de Muteczurna le llevo tres mil
pesos de oro, y este le rogo que, alli mandando lo que fuese su voluntad, no pasase
adelante, no entendiendo que con tales presentes le encendian su voluntad de no tomar
atras. Mas aqui y doquier que adelante fue bien aposentado le acometieron con traiciones,
que él, bien proveyendo, desconcertd, hasta que por muchas nobles cibdades lleg6 a
Temixtitan, cabeza de aquel sefiorio, do era la casa real de Muteczuma.



Los que le salian a rescebir mostraban en su ornamento la riqueza de la cibdad y en sefial
de cortesia tocaban la tierra con la mano y besabanla después. Muteczuma venia tras
éstos por una calle, sustentados los brazos sobre los hombres de dos hombres principales,
y doscientos otros por acatamiento descalzos lo acompariaban en dos érdenes puestos. El
capitan dio a Muteczuma un collar de piedras falsas, y él, con voluntad de imitar nuestras
costumbres, dio al capitan otro de ricas piezas de oro. De ahi, partiendo Muteczuma su
honor por igual con el capitan, lo llevo a un rico aposento, do con él pudo colocar todo su
ejército, y alli le hizo presente de cinco mil vestiduras de algodon y cosas de oro y plata
que pasaban a toda la esperanza que los nuestro habian tenido. Y después le dijo asi:

«La invidia de mis enemigos me ha hecho mala fama y peligrosa, que habréis oido por la
tierra do venis. Ellos dicen que mis casas son de oro, do me hago acatar commo dios. Las
casas bien veis que son de piedra, y mi cuerpo palpable de carne mortal como los
vuestros. Mi estado es grande, y sus riquezas me dan bastante poderio para defenderlo,
pero no quiero tomar armas contra la amonestacion que con él me dejaron mis mayores
por herencia, los cuales asi nos informaron que de oriente vinieron muchas gentes en
obediencia de un sefior. Este los dejo aqui y llevo su fe y prometimiento que siempre los
hallaria aparejados a su voluntad, mas, tornando, ni lo obedescieron ni acataron como
habian prometido. El los amefiaz6 para todos los siglos venideros, y nosotros siempre
habemos temido su venganza, la cual creo ciertamente que tU veniste a tomar, segun el
camino que trujiste y el poderio que nos cuentas del sefior que te envia, principalmente
que, tan apartado, nadie podria de nosotros tener conoscimiento y memoria, sino quien
fuese ofendido. Asi, que ni tu has menester armas ni yo defensa, porque no es a mi grave
ni vergonzoso restituir con justicia lo que tantos tiempos habemos ocupado con injuria.
Agora, pues, repose tu corazon sobre esta obediencia y tu cuerpo en esta casa, do seras
bien servido».

Llegado habemos donde Cortés hubo mucha gloria con guerra y gran prosperidad de paz.
Bueno, pues, sera sefialar el lugar de sus victorias y mostrar el premio de ellas. México es
provincia cercada de sierras, y su llanura, que es quasi de veinte leguas, ocupan dos
lagunas. El agua de la una es dulce, y en la otra es salada. Por una parte las divide poca
tierra, y por otra las ayunta un estrecho por do las agua saladas salen y se retraen, con
crecimiento y menguanza que la luna en ellas hace, do paresce que con el mar tienen
ayuntamiento de cavernas de la tierra. En estas lagunas hay muchas cibdades nobles, que
en acales o barcos de un lefio se conversan. Temixtitan tiene sitio en el agua salada y
entrada de diversas partes por cuatro calzadas anchas de quasi cuarenta pies y luengas de
dos leguas. Por los lados de una hay dos canales; la una vierte agua dulce en la cibdad, y
la otra esta vacia, para hacer el mismo servicio cuando por limpieza o reparo de la que
antes sirvié fuera menester. La poblacion es tan grande como para ser cabeza entre tantas
nobles cibdades pertenescia. Las calles son luengas y los asientos de las casas en dos
derechas rayas; el suelo, en muchas partes cubierto, y descubierto en otras para el uso de
los acales o canoas. Las atraviesas de las agua se pasanpor puentes de madera, que se
pueden quitar cuando por defensa es menester. Quasi todos lossefiores de la provincia



tenian allicasas nobles, do era costumbre estar segun el repartimiento delprincipe cierta
parte del afio para hacer corte.

Templos habia muchos sumptuosos. EI mayor es cercado de muro muy alto, con espacio
bastante a quinientos moradores. Hay en el quarenta torres altisimas, que son
enterramiento de sefiores. En ellas y en los edificios bajos habia munchos idolos de la
estatura de un hombre, amasados de harina de sus simientes con sangre de corazones
humanos que de sus cuerpos viviendo sacaban. A éstos tenian repartido el poderio de
Dios, creyendo que unos eran poderosos de dar salud, otros, mantenimientos, y otros,
victorias. Los sacerdotes vestian negra tunica; el cabello lo peinaban o lo cortaban.
Tenian moradas en los templos, do no entraban mujeres, por conservacion de su castidad,
y ciertos mantenimientos les eran defendidos. En esta religion entraban los hijos de los
sefiores cuando eran de edad de acostumbrarse y dejabanla con el matrimonio. Los
sacrificios se hacian en sangre humana, y los sacerdotes eran los verdugos. Unos tenian el
miserable cuerpo, y otros le abrian el pecho de un golpe y por la herida sacaban el
corazon y, asido en sus raices, lo punzaban y comprimian la sangre contra la cara del
idolo, afirmando entretanto con fuerza los otros mienbros, que hacian crueles denuedos
de muerte. La sangre de los nifios tenian por mas pura y agradable, y a esta causa
sacrificaban munchos, a los cuales valia mas cualquier duro género de muerte que vida
para tales costumbres.

Cada arte tenia sitio determinado en la cibdad, y todos hacian en la plaza feria, do por su
grandeza habia para muchas gentes contratacion. En ella habia asiento de doce jueces,
gue con su setencia quitaban las porfias y con su castigo, los malhechores. Medida
usaban, peso no habia, y la moneda era un fruto como almendras que ellos comen. Tenian
libros con sefiales de las cosas que se habian de tener en memoria, mas no conformaban
por letras la voz con la escriptura.

Muteczuma en esta cibdad hacia grandes muestras de grandeza y en su estilo
representaba bien su gran sefiorio. Vestia ropas de mucho valor y comia de muchos
seflores acompafado en vasos preciosos, y ninguna cosa usaba dos veces. Su asiento era
en cojin, y su movimiento, en andas. Por do pasaba el pueblo se tendia en tierra, y los
sefiores que le hablaban llegaban a él descalzos y las cabezas inclinadas, porque era entre
ellos gran desacatamiento mirarle la cara. Tenia para sus deleites todas las maneras de
hombres que por error de natura son admirables y, con ellos, leones y tigres y otras
bestias feroces y aves de diversos géneros. En su tesoro habia imagenes de oro y plata de
todas las cosas vivas, tan semejantes que en parescer ellas no les faltaba sino el
movimiento. Con estas cosas, paz en casa, munchas victorias fuera y tanta obediencia
cuanta demandaba, ninguna cosa tenian él ni sus familiares que debiesen desear, sino la
salud del alma.

Cortés, viendo el gran poderio de Muteczuma, procuraba con prudencia conservarse do el
esfuerzo lo habia llevado. Mas, porque en la fortuna no hay reposo, previendo la



mudanza que podia hacer, mando a los artifices poner en el agua cuatro bergantines bien
proveidos para cualquier uso que fuera menester, y, puestas compariias cerca del palacio
de Muteczuma para seguridad del acometimiento que queria hacer, entr6 ado él estaba.
Alli Muteczuma, entre las primeras cortesias, dio una hija suya al capitan, y a los
comparieros otros sefiores dieron las suyas, do bien mostraban qué confianza debrian los
amigos tener de ellos. Esto hecho, mandd Cortés que alli se interpretase una carta en que
el capitdn de la Vera Cruz asi le escribia:

«Qualpopoca, sefior de Nautecal, fingiendo amistad, demandd cuatro espafioles para
capitular. Los dos de ellos mato, y los dos, huyendo de la muerte, me lo vinieron a decir.
En venganza de éstos le destrui su cibdad, y de los presos supe que por mandado de
Mutezcuma se habia asi hecho. Este aviso y esta lumbre envio para quitar las tinieblas de
traiciones en que andamos peligrando».

Muteczuma muy turbado entendia estas palabras, y Cortes, prometiéndole que muy
entero le guardaria su poderio, le rogd que consigo fuese a su aposento, porque estando
juntos mejor se justificaria, donde en el acuerdo manifestaria lo que hiciese en su favor y
disimularian lo que fuese menester. Muteczuma, viendo que se lo rogaba quien entonces
le podia hacer fuerza, envid por los avisados, y él entr6 en unas andas, las cuales
sustentaban principales sefiores sobre los hombros desnudos, con no menos lagrimas que
si lo llevaran a la sepultura. Asi lo dejaron en el aposento y poder delcapitan, do le
guardd el prometimiento de su antigua autoridad que antes le habia hecho.

Pues, siendo el capitan asi apoderado en aquella gran cibdad, segun es costumbre de
buenos cristianos, queriendo que su victoria sirviese a la sancta fe catélica, derrocé los
idolos y limpio sus oratorios de la sangre que en ellos vertida estaba, y en sus asientos
puso iméagenes de los sanctos en sefial de triunfo. Muteczuma y los otros naturales, que la
esperanza del bien tenian puesta en el servicio de estos idolos y el temor del mal en su
ofensa, acusaron gravemente el atrevimiento delcapitan, amenazandolo con hambre y
pestilencia y otros dafios, que aquellos idolos en su venganza enviarian. El oy6 sus
palabras riyendo, y severamente les dijo asi:

«Si en servicio de estos idolos hobiésedes seguido la verdad, conosceriades que vuestros
enemigos son los que aman vuestra sangre. Mas, commo quiera que andais en las
tinieblas do os han puesto munchos adversarios secretos que tiene el género humano,
acatais aquéllos de quien creéis que en vuestra muerte se delectan. Considerad, yo os
ruego, pues vosotros con vuestras manos mezclastes su materia, partiendo corazones
humanos sobre la harina de vuestra simientes, que estos vuestros dioses son hechos de
polvo y crueldad, las cuales partes no merescen sino menosprecio y aborrescimiento. El
verdadero Dios, que con su lumbre los cristianos conoscen, no demanda la sangre de los
corazones, sino la limpieza de ellos. Este es todopoderoso, universal y perdurable, que
ama la mansedumbre y aborresce la crueldad. Su pura substancia invisible y
incomprehensible nadie se la dio, antes él con sus manos fabrico el mundo y sobre las
estrellas puso su tronco, acompafado no de sangre vertida por manos de los que le sirven,
sino de angeles bienaventurados y animas de hombres buenos que en él tienen gloria para
siempre. Este sefior soberano nos amonesta siempre costumbres con que la natura



humana sea tratada mansamente. Su ley de servirlo es muy pura y muy fécil; su galardén,
muy grande; su castigo, grave pena; su misericordia, siempre aparejada; su justicia,
cierta. El es el que mueve el mar, el que los cielos rodea, el que rige los vientos. El envia
los nublados, él aclara los tiempos, €l da salud a quien le place y victoria a quien la
meresce. El tiene para todo bastante y durable poderio. A éste, si vosotros amais, no
destruiréis sus criaturas, que para su servicio él hizo, antes conservaréis en salud los otros
hombres cornmo vuestra misma carne, y unos a otros os desearéis el bien que cada uno
para si querria, y sentiréis en vuestros pechos asentados otros espiritus mas claros y mas
placientes, que os conserven en limpieza y 0s recreen en esperanza. De estas cosas 0s
dirdn méas bastantemente los sacerdotes cristianos. De mi sabréis que en servicio de este
verdadero Dios andan mis armas, y con su favor son tan poderosas, y ellas siempre
seguiran las vidas de sus enemigos».

Estas cosas oyeron todos muy atentos y muy maravillados y a ellas respondieron que de
todo habian menester nueva informacion para renovar el estado de sus antepasados, que
por olvido tenian ya corrompido y que aparejados estaban a oir y cumplir aquellas cosas.
Poco después Qualpopoca fue traido con un hijo suyo y quince de sus principales, y por
traidores quemados en lugar publico. Munchos vituperaron este hecho delcapitan, mas no
quien miraba que castigando una traicion refrenaban munchas, y que le convenia poner
mas fuerza contra aquellas armas que mas guerra le hacian; principalmente, que, siendo
tan pocos los esparioles, si la sangre de cada uno no hobiera de costar munchas cabezas
de los enemigos, presto fueran reducidos a no nada.

Después de asi amonestadas las consciencias de todos y sus consejos secretos, el capitan
mandd visitar todas las provincias de aquel sefiorio, y aun que habia en todos lugares de
sacar oro.

En una de ellas por mandado de Muteczuma se hizo una casa de espafioles rica y bien
adomada, porque alli decian que habia abundancia de oro, si abundancia puede haber
para tanta sed.

Después de esto, queriendo el capitan saber dénde las naves ternian méas cercano y mas
seguro acogimiento, los naturales le representaron en un pafio la costa, por la cual
guiados fueron algunos de los nuestros a la provincia de Guacalcalco, do, tentando un rio
de ella, hallaron por muncho espacio bastante hondura para las naves. Los espafoles
tomaron aqui asiento para un pueblo, y Tuchintecla, sefior de la provincia, lo mando
edificar por ganar gracia de ellos. Entretanto, muchos principes de las otras provincias
enviaban dones y obediencia al capitan, y €l, agradesciéndolos y ofresciendo su vida y
sus armas a la amistad que de él querian, se mostraba no menos oportuno para usar de la
prosperidad que para ganarla.

Asi, todos los que sabiamente deseaban bien para sus casas querian mas experimentar la
bondad del capitdn que sus armas, sino Cacamazin, sefior de Haculuacan, que,
habiéndose primero ofrescido al servicio del emperador, viendo que por semejante
beneficio Muteczuma estaba preso, se rebeld. Este fue rogado y después amonestado,
mas nunca con palabras vencido. Pues viendo el capitdn que se movia persona principal,



con quien sus enemigos ternian osadia y ayuntamiento, demando6 remedio de Muteczuma
que no fuese con armas ni con sangre. El lo encomendd a hombres de industria familiares
de Cacamazin, los cuales lo llamaron a consejo a Tezcuco, su principal cibdad, que esta
asentada en la laguna salada, y el ayuntamiento se hizo en una casa asentada sobre
pasadizos que las canoas por debajo tenian. Alli Cacamazin fue preso y sacado de entre el
amparo de su gente por una descendida que a las canoas tenian hecha, en que lo llevaron
a Temixtitan.

Muteczuma en este tiempo, viendo el poderio que los nuestros habian alcanzado con
armas y consejo, no quiso que le quedase nada en que le pudiesen hacer fuerza, y, asi, a
sus vasallos principales ayuntados dijo estas postreras palabras de sefior:

«Bien sabéis, mis vasallos muy amados y leales, que el sefior que a vuestros antepasados
trujo a esta tierra, por cuya buena obra vosotros gozais de ella, después que, partido de
ellos, tornd a llevarlos o regirlos, presos ya del amor y la costumbre de la tierra, no
quisieron seguillo y, olvidados del bien que por él tenian, no quisieron obedescerlo. El los
amenaz6 con venganza y se fue al oriente, de do siempre la temimos. Después vosotros
escogistes principes de quien yo soy descendiente, los cuales y yo por amonestacion de
ellos regimos este sefiorio con victoria de los enemigos y paz de los pueblos naturales y
mucha honra vuestra y libertad, por las cuales buenas obras agora 0os demando que a los
descendientes de aquel sefior antiguo, cuyo es este capitan, traspaséis de mi toda
obediencia y deseo de merescer sirviendo. Ellos son vuestros sefiores naturales. Yo
occupé su silla en esta tierra no como debida, sino como vacia. Agora quiero hacer con
ellos, commo buen vasallo, lo que siempre deseé que vosotros hiciésedes comigo:
dejarles he libre el derecho de su sefiorio, el cual me place que hallaran no menos
adornado y prospero que si ellos lo hubieran regido. Y a vosotros quiero mandar agora la
postrera cosa para poner fin a mi autoridad: que a este sefior que con justicia 0s demanda
paguéis con servicios y lealtad el desacatamiento de vuestros mayores. Y de mi no toméis
la pena que en vuestras lagrimas mostrais, que mayor bien es ser leal que ningln
sefiorio».

Aquellos sefiores luego hicieron homenaje, turbado con mil sollozos y lagrimas, en
manos del capitan, y él les demand6 sefial del nuevo servicio y, ellos idos, enviaron de
diversas partes quasi trecientos mil pesos de oro y quinientos marcos de plata y cosas
ricas del uso coman.

v

Diego Velazquez, gobernador de Cuba, mutado a venganza de la ingratitud con que le
parescia que Hernan Cortés oprimia su autoridad, ayunto en diez y ocho navios ochenta
hombres de caballo y ochenta escopeteros y veinte ballesteros y cuatrocientos otros
espafoles, con muncha artilleria y algunos naturales de la isla, so el gobierno de Panfilo
de Narvéez, capitan. Estas gentes se partieron a prender o matar a Hernan Cortés y haber
el despojo de sus trabajos, contra la amonestacion del Consejo de la isla Espafiola. Y
llegados a Yucatan, Panfilo de Narvadez procuré de ayuntar a si las compafiias de los



espafioles que en la costa estaban, a los codiciosos prometiendo y a los cobardes
amenazando y a los soberbios adulando y incitando otros semejantes vicios, porque no
tenia confianza que por los caminos de virtud podria traerlos a su voluntad. Mas la
memoria de las buenas obras rescebidas de Cortés, que contra estas astucias peleaba,
defendié en este combate la lealtad de todos los que estaban en la Vera Cruz. Enviaron
primero presos a Cortés tres mensajeros de Narvéaez, de los cuales supo la nueva
ejercitacion de armas de la fortuna le traia. Luego de otros supo que Narvéez se
nombraba gobernador y habia mudado a su volunta los naturales de Cempoal, y que
aparejaba guerra para los espafioles que se le quisiesen defender.

Cortés, viendo que este fuego no se podria atajar sino con armas, dejo en Temixtitan bien
proveida la fortaleza de gente y a Muteczuma de amonestaciones, y llevd consigo solos
setenta compafieros, temiendo menos el peligro de su persona que la pérdida de lo
ganado. Y asi acompafiado, hallé en Churultecal a Johan Velazquez, uno de los capitanes
de la costa, que se venia a ayuntar con él. Entre tanto, Narvaez envi6 a Muteczuma
mensajeros secretos que le prometiesen libertad y que sacarla consigo todos los espafioles
de aquella tierra, si ayuda le diese contra Hernan Cortés, al cual decian que venia a
castigar por sus maleficios. Muteczuma le dio buena esperanza y confirmola con dones.
Asi Narvéez, creyendo que Cortés se daria por vencido de tantas adversidades, le
amonestaba que se fuese de la tierra, y porque el amor de las riquezas no le fuese
impedimento le daba naves y seguridad en que las llevase. Cortés a esto respondia que no
habia cosa por que dejase la tierra, sino por mandamiento del emperador, el cual Narvaez
no traia, que con las armas que la gané a muchas gentes la entendia de defender a pocas,
y que, si la fortuna le viniese al revés de su confianza, que muy bien estaria su sepultura
do habian sido sus victorias; pero que se ayuntasen cada uno con diez comparieros en
lugar seguro, donde de estas cosas hablando por ventura se ofresceria manera de
concordia. Narvéaez otorg6 la habla, y a sus compafieros amonestd que en el mayor
sosiego de este ayuntamiento acometiesen los adversarios, de manera que fuesen antes
heridos que se aprovechasen de las armas, y dos de ellos peleasen con el capitan y los
otros en ofensa de los compafieros.

Esta traicion manifesté uno de los que de parte de Narvéez trataban el concierto, por lo
cual luego Cortés envid adelante a Gonzalo de Sandoval, alguacil mayor, con ochenta
hombres, y él lo seguia con ciento setenta. Asi iban a Cempoal, do Panfilo estaba
aposentado. El cual, avisado de su venida, les sali6 a defender la entrada, mas, estando
entonces Cortés mas apartado que penso hallarlo, tomé a bien armar su aposento de gente
y artilleria. Cortés entre tanto, no siendo visto, seguia su buena

oportunidad por las tinieblas de la noche, la cual lo encubri6 hasta que se mostré dentro
en el aposento de Narvéez, do en el primer acometimiento gané el artilleria antes que los
enemigos la alumbrasen. Detras de ella estaba la puerta de una torre, que era estancia de
Narvéaez. Por ella entr6 Gonzalo de Sandoval, el cual, hallando buena defensa en Narvaez
y sus comparieros, les acometio con fuego, y por miedo de él se dieron presos. Entre
tanto, Cortés defendia la entrada al socorro amenazando con el artilleria, asi que, con
muerte de dos hombres que solos cayeron, hubo la victoria y perdio la invidia de sus
adversarios y quito los peligros en que asi partidos andaban los espafioles. Y luego, con



perdon general, fuera del cual quedd Narvéez, de dos ejércitos contrarios hizo uno muy
conforme.

\

Toda la costa estaba en sosiego, y los espafioles en firme voluntad de obedescer a Hernan
Cortés, cuando de Temixtitdn le vinieron nuevas que los naturales de la tierra habian
cercado la fortaleza de la cibdad y combatiéndola con tanta fuerza, que la hobieran
ganado si Muteczuma, mandandoles tener sosiego, no la hobiera defendido. Empero, que
el cerco aun no era alzado, y los bergantines en que los nuestros tenian esperanza eran ya
quemados, por lo cual de su presencia todos tenian muncho deseo y necesidad. El
capitan, ayuntados quinientos peones y setenta de caballo y con el artilleria que habia
ganado, fue a Temixtitan, y en el poco rescebimiento que en el camino le hicieron
conoscio la mala voluntad que en la tierra tenian. En Temixtitdn no menos vio grandes
sefiales de nueva guerra, habiendo pocas gentes en las calles y algunas puentes alzadas. Y
asi llegaron a la fortaleza, do los comparfieros con muncha necesidad lo deseaban, y, alli
todos ayuntados, confirmaron el esperanza de vivir y permanescer, que ya quasi era
perdida.

El dia siguiente un mensajero que el capitan enviaba a la Vera Cruz con grandes voces
demandando socorro y armas tornd a la fortaleza herido. Tras éste vinieron grandes
compafias de gentes que cercaron la fortaleza y ocuparon las calles y todos los lugares
cercanos de do podian ofender. A ellos salid Cortés por una parte con alguna gente, y
docientos hombres por otra, pero, muertos cuatro y heridos munchos sin poderse defender
de las piedras que de munchas azoteas les echaban, tornaron a la fortaleza. Cortés fue alli
tan mal herido en la mano izquierda, que mas no la pudo usar, pero bien se puede contar
esta lision entre sus buenas fortunas, porque mostré después en los grandes peligros que
ha vencido que do munchas manos eran menester una le ha bastado, segin ha sido grande
su esfuerzo y su industria.

Pues, retraidos asi a la fortaleza, eran de tal manera combatidos, que ninguna parte dentro
habia descubierta que llena no estuviese de saetas y piedras que los enemigos echaban.
Después, con fuego que por una parte encendieron, abrieron entrada, la cual, proveida
luego de artilleria y gente armada, la hallaron més defendida que primero. Asi que
hallaban a los nuestro tanto mas fuertes cuanto mas eran ofendidos, y durd su porfia
cuanto el dia les durd. La noche gastaron los nuestros en dormir a veces y a veces reparar
los dafios de la fortaleza y aparejar las armas y ayuntar las compafiias y ordenar la
defensa y acometimientos, segun era creible que el dia siguiente lo habrian menester. Y
no en balde lo hicieron, porque, luego que los enemigos tuvieron luz, se mostraron tantos,
que el peligro del dia pasado parescia pequefio a comparacion del que habia de ser
entonces. EIl artilleria derrocaba munchos, mas ellos, con ganas de su libertad,
menospreciaban el peligro y encubrian el dafio, ayuntdndose de ambos lados en los
espacios que vacios quedaban. El capitan con parte de la gente de la fortaleza los
acometio, y, aungue segun el tiempo y las fuerzas mataron y hirieron mas que paresce
creible, a comparacion de los que vivos quedaban y ganosos de tomar venganza, habian



hecho quasi nada. Asi que, estando ya de los nuestros muchos heridos y todos cansados,
con necesidad de reposo se recogieron en la fortaleza.

La noche y el dia siguiente gastaron en hacer reparos de madera con que, cubiertos,
pudiesen salir seguros de la piedras que de los altos les echaban, entre tanto mantenian
recio combate. Muteczuma, que en la fortaleza preso estaba, sali6 a un miradero para
amansar aquel furor con su palabra y su presencia, pero, antes de entendido, con una
piedra uno de los suyos lo hirié en la cabeza de tal manera, que ni le dejo habla ni vida
mas de tres dias. Los que le servian lo sacaron de la fortaleza muerto en los hombros, con
tales palabras y tales ojos commo a tal fortuna pertenescian. Asi el miserable Muteczuma,
que ni en paz ni en guerra hall6 remedio, juntamente salié de la vida y la prision,
desposeido y lastimado en su presencia con la sangre de los suyos y a la fin muerto por
aquellas manos que antes le servian. Y asi pasa por medio de aquellas grandes compafias,
de nadie temido ni acatado, hecho grande ejemplo de fortuna para aquéllos que tienen por
segura su prosperidad, no podiendo saber de do les verna el peligro.

Este dia los capitanes de los enemigos ofrescieron a Cortés salida segura, si quisiese dejar
la tierra, con amonestacién de duras guerras si asi no lo hiciese. Pero Cortés, no
queriendo perder sus trabajos pasados, les neg6 su demanda. Asi perseverando Cortés,
salio el dia siguiente el alba con las defensas que de madera habia hecho, y, acometiendo
las azoteas que cerca de una puente estaban y probando con escalas la subida, los
enemigos derrocaron tantas piedras, que a los nuestros desbarataron los reparos de
madera que llevaban y los cansaron de tal manera, que, siendo uno muerto y munchos
heridos, quasi al mediodia tornaron a la fortaleza, cerca de la cual estaba la principal torre
del templo mayor, do subieron quasi quinientos hombres, personas principales que
quisieron encargarse de la empresa y, proveidos de mantenimientos y piedras y lanzas, en
sus puntas enjeridos agudos pedernales, hacian muncho dafio en la fortaleza.

Estos fueron munchas veces acometidos y siempre vencedores, porque muncho los
ayudaba la dificultad de la subida, que era muy aspera, hasta que Cortés, atada la rodela
al brazo izquierdo, porque no lo podia asir con la mano, prob6 la subida. EI no menos
resistencia hallé que los otros, pero, commo quiera que llevaba mas industria y mas
animo, pudo subir a lo alto y hacer seguro el camino a los que lo seguian. Asi creciendo
el esfuerzo con la victoria, hicieron que los que defendian saltasen de lo alto a unos
miraderos que la torre rodeaban. Y, por el angostura de ellos, munchos erraron el salto y
caian entre las armas de los nuestros, que el pie de la torre tenian ya cercado. Los que
arriba quedaban, después combatidos con mucha fuerza que para ello fue menester,
murieron todos.

Luego Cortés mand6 quemar todas las torres de do semejante peligro pudiese rescebir vy,
tomado a la fortaleza otra vez, donde antes, habl6 a los capitanes de los enemigos,
mostrandoles en los dafios pasados los peligros de adelante. Ellos respondieron:

«Nuestros dafos y peligros tenemos bien conoscidos, pero menos temidos que deseada la
muerte de vosotros, los cuales bien sabemos que tenéis poca provision y menos esperanza
de haberla. Asi que, haciendo guerra nosotros fuera y la hambre dentro, podremos
quitaros este vuestro esfuerzo maravilloso que asi os defiende. Y si tenéis por vana esta



nuestra esperanza, mirad por otra parte de ese alto donde estais todas las calles y azoteas
y otros lugares descubiertos tan llenos de gentes, que, aunque la muerte de cada uno de
vosotros nos haya de costar munchos millares de almas, fenescereéis todos, y, aunque sean
vuestras fuerzas grandes, siendo cada hora de nuevo acometidos, a la fin, cansados de
matar, seréis vencidos sin tener huida, porque vuestros barcos quemamos y rompimos las
calzadas. Pues en nuestra mudanza ninguna esperanza tengais, porque mas queremaos ser
muertos de vosotros que mandados».

Cortés, viéndose tan mal amenazado y tan de veras, con las mismas palabras con que los
enemigos le querian dar desmayo encendia €l su muncho esfuerzo y ganas. Y, teniendo
de la vida poco cuidado y de la honra muncho, esa noche mandoé reparar las defensas de
madera que antes los enemigos le desconcertaron, y él, acompariado de la gente que mas
sana estaba, salié de la fortaleza sin estar los enemigos para tal acometimiento proveidos
y quemd muchas casas fuertes, de do, peleando de dia, le solian hacer dafio. Y tornando a
la fortaleza ya con gana de desamparar la cibdad y obedescer a su fortuna, que le habia
puesto en necesidad de hacello asi 0 matar tantas gentes commo alli se habian ayuntado,
para la cual obra ningunas fuerzas, ni armas, ni crueldad parescian bastantes, hubo
informacidn que una de las calzadas que eran salidas de la cibdad ain estaba sana. Para ir
a ella se habian de pasar ocho puentes. A éstas fue Cortés al alba y, con gran fuerza y
peligro peleando, gand las cuatro y quemo todas las casas que hasta la postrera habia, de
do tomd madera para cegarlas con adobes de ciertas albarradas que para defenderlas los
enemigos habian hecho. En ellas puso gente que bastase a guardarlas».



